
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

Č.: 5267-24656120 6IImr/3702 11 606IZ1 2-SP v Nitre dňa 05. 08. 2016

Pozhodnufie hadóudk

právoplntnosf dňorn: .

Dňa: Podp

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“),
ako príslušný orgán štátnej správy podl‘a * 9 ods. I písm. c) a * 10 zákona Č. 525/2003 Z. z.
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/20 13 Z. z.
o integrovanej prevencii a kontrole zneČisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení
niektorýeh zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a Špeciálny
stavebný úrad podľa 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o úzernnom plánovaní a stavebnom
poriadku v znení neskorších predpisov (d‘alej len „stavebný zákon“), na základe žiadosti
prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa,
IČO: 35 826 487 Č. OŽPaOZ/2798/2016 zo dňa 27. 05. 2016 doruČenej Inšpekcii dňa
27. 05. 2016 a konania vykonaného podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 4.. bod 8., 3 ods. 3 písm. c)

bod 9., 3 ods. 3 písm. g) a 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súČinnosti s 62 stavebného zákona,
podľa 19 ods. I zákona o IPKZ a podFa zákona č. 7 1/1967 Zb. o správnom konaní (správny
poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len .zákon o správnom konaní“)

mení a dopÍňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím č. 131 5-32789/2007/MáN37021 1606
nadobudlo právopatnosť dňa 30. 10. 2007. zmenené a doplnené
• Č. 1280-20275/2009!Máň/370211606/Z1 zo dňa 17. 06. 2009,
• Č. 7040-31488/2009/Raf/37021 1606/Z2 zo dňa 02. 10. 2009,
• Č.5032-33150/2010/Máň137021l606/Z3 zodňa 11. 11.2010,
• Č. 594-1819/201 1/Poj.Máň/370211606/Z4-SP zo dňa26. 01. 2011,
• Č. 6397-21365/Šim1370211606/Z6 zo dňa 01. 08. 2012,
• Č. 6117-25201/2012/Poj/370211606/Z5 zo dňa 11.09.2012,
• Č. 940-2514/2013/Máň1370211606/Z8 zo dňa 29. 01. 2013,
• Č. 1062-3410/2013/Máň1370211606/Z7 zo dňa 05. 02. 2013,

zo dňa 10. 10. 2007, ktoré
rozhodnutiami:

ROZHODNUTIE
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• Č. 3088-13075/2Ol3IMáň/370211606/Z9 zo dňa 15. 05. 2013,

• Č. 1004-7216/2014/Jak1370211606/Z10-KRzo dňa 06. 03. 2014,

• Č. 3479-13351/2015/Kri/37021 1606/Zli zo dňa 11. 05. 2015 (ďalej len povo1enie“ resp.

‚.rozhodnutie“), ktorým hola povolená činnost‘ v prevádzke:

„Difenylamin“

4.1 .d) Výroba organických chemikálií, ktorými sú organické zlúčeniny dusíka, ako sú amíny,

amidy, nitroderiváty, nitrily, kyanáty, izokyanáty

pre prevádzkovateFa: Duslo, a.s.
sídlo: Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Saľa

IČO: 35 826 487

nasledovne:

I. Vcelom integrovanom povolení okrem podmienky „H.A.6.3.“ sa text (vo všetkých

gramatických tvaroch) v znení:

„nebezpečné látky“, „škodlivé látky“

nahrádza novým znením:

„zncčist‘ujúce látky“

2. Vo výrokovej časti „H.A.6. Podrnienkypre skladovanie a manipuláciu so znečist‘ujúcimi
látkami“ sa znenie podmienky „6.3.“ a nahrádza Sa nrnýrn znením:

„6.3. Nebezpečné látky musia mat‘ karty bezpečnostných ůdajov uložené v jednotlivých
skladoch a na prevádzke, kde sa s nimi zaobchádza.“

3. Vo výrokovej časti sa za odsek,, 1‘)“ vkladajú nové odseky U. až X. v znení:

„U. v oblasti povrchových a podzemných vód
— podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s 27 ods. 1 písm. b) zákona

Č. 364/2004 Z. z. o vodách ao zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch

v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“) — Inšpekcia vydáva súhlas na

uskutoěnenie stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“, na ktorú nie je

potrebné povolenie podl‘a vodného zákona, ktorá však móže ovplyvniť stav

povrchových a podzemných vůd,
— podFa * 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s 28 ods. I vodného zákona

— Inšpekcia vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „Plniaca rampa DFA do
kontajnerov“ z hl‘adiska vodných pomerov, že je z hľadiska vodných pomerov

možná
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V. v oblasti odpadov
— podľa 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ v súčinnosti s * 99 ods. 1 písm. b) bod 2.

zákona č. 79/20 15 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov —

lnšpekcia vydáva vyjadrenie k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodánh‘a, že
k projektovej dokumentácii stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“
v stavebnom konaní nemá pripomienky

W. v oblasti ochrany prírody a krajiny
— podFa 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s 9 ods. I písm. c) zákona

Č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny — Inšpekcia vydáva vyjadrenie k vydaniu
stavebného povolenia na zmenu stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“, že
súhlasí bez pripomienok

X. v oblasti stavebného poriadku
— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčiimosti s 66 stavebného zákona — Inšpekeia

vydáva stavebné povolenie, ktorým povol‘uje stavbu „Plniaea rampa DFA do
kontajnerov“ pri objekte č. 34-73
v katastrálnom území: Močenok
na pozemkoch par. č.: 6040/1 (register „C“) — podľa LV Č. 841 - Čiastočný
účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Priemyselné budovy a sklady —

Priemyselné budovy
charakter stavby: trvalá.

Účelom stavby je plnenie kontajnerov taveninou DFA pomocou plniaceho ramena
Z 715, ktoré nahradí hadicu a osadenie novej obsíužnej plošiny pri objekte č. 34-73. Riešením
danej situácie je nahradenie hadice plniacim ramenom Z 7 5, ktoré sa v súčasnosti nevyužíva.
Existuj úce plniace miesto jev súčasnosti vybavené nevyhovujúcou prístupovou plošinou, ktorá
bude demontovaná a na jej miesto bude nainštalovaná nová obslužná plošina s půdorysnými
rozmermi 4100 x 2000 mm axýškou 3100 mm. Táto nová plošina je vybavená schodiskom,
rebríkom a zabezpečovacím zariadením pre obsluhu proti pádu. Na prístup obsluhy z plošiny
na plnený kontajner budú slúžiť sUopné schody KANON FS 1250, trojschodíkové. šírka
schodu 800 mm. Súčasťou sklopných schodov je zdvíhacie zábradlie, ktoré má rozmery
1.4 x 1,4 m. Nová plošina bude uložená na existujúcej betónovej ploche, pätky budú nové. Pod
novou plošinou je existujúca záchytná betónová izolovaná nádrž 3290 x 3230 x 450 mm, objem
V = 1,1 m3. ktorá sa nemení. Na plnenie taveniny DFA bude použité existujúce v sůčasnosti
nevyužívané plniace rameno Z 715. Kotviaci stÍp ramena DN 150 x 3200 mm je ukotvený na
betónovej ploche vedľa plošiny. Plniace rameno Z 715 je DM 80. PN 16, materiál tr. I L
opatrené náterom, plnenie zhora1 pravé. Rameno bude vybavené sondou snímania maximálnej
Madiny v plnenom kontajneri. Po naplnení požadovaného množstva taveniny DFA bude
blokovať dávkovacie čerpadlo. Prepravný kontajner K 102 bude počas plnenia trvale
inertizovaný dusíkom 600 kPa hadicou DN 8. Dusík 600 kPa je privedený aj do trasy DFA
z existujúceho rozvodu z objektu č. 34-73 potrubím DN 25. Tavenina DFA bude do plniaceho
ramena Z 715 privedená duplikátorovým potrubím DN 50/80 vyhrievaným parou P4, para je
privedená z existuj úceho rozdeľovača.
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Obec Močenok ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39 ods. 3 písm. d)

stavebného zákona stanovisko, že predmetná stavba nevyžaduje rozhodnutie o umiestnení

stavby listom Č. 10/2016/SÚ!1057 zo dňa 18. 04. 2016 a zároveň vydala podľa 120 ods. 2

a 140b stavebného zákona záväzné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby „Plniaca

rampa DFA do kontajnerov“ inšpekcii. Obec Močenok vydala podľa 4 ods. 3 písm. d) zákona

Č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko

Č. 1018/2016 zo dňa 14. 04. 2016k projektovej dokumentácii stavby.

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho

hodnotenia a riadenia, Odbor environmentálneho posudzovania ako príslušný orgán podľa

zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení

niektorých zákonov (d‘alej len _zákon o posudzovaní vplyvov na životné prostredie“) vydal

rozhodnutie v zisťovacom konaní č. 4905/2016 - 3.4/mo zo dňa 11. 05. 2016, že navrhovaná

zmena činnosti „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ sa nebude posudzovat‘ podľa zákona

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.“

4. Do výrokovej časti „[LA. Podnnenky prevádzkovania“ sa vkladá noiý bod „8.“ v znení.

‚8. Na uskutočnenie stavby „Plniaca rampa DFA do kontainerov“ povolenej v bode X) stí

stanovuiú tieto závdzné podmienky:

L všeobecné:
1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa,

iČo: 35 826 487.
2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie .‚Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ overenej

v stavebnom konaní - spracovateF: EXPRO s. r. o., P. O. BOX 12, 927 03 Šaľa,

v termíne: február 2016.
3. Inšpekcia vsúlade s 75a ods. I stavebného zákona upúšťa od vytýčenia stavby

oprávnenými osobami podľa 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad priestorovej
polohy stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník.

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo
výberovom konaní.

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa
uskutočnenia výberového konania a predoží doklad o jeho odbomej spbsobilosti.

6. Stavebník oznárni Inšpekcii začatie stavby najneskór päť dní po jej začatí písomne alebo
elektronicky na adresu (e-mail: helena.imrichova@siip.sk a]ebo sizpipkirsizp.sk).

7. Na stavenisku musí byt‘ k dispozicii právoplatné integrované — stavebné povolenie

a dokumentácia overená v integrovanom — stavebnom konaní.
8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viest‘ stavebný denník, ktorý musí byt‘ počas

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe.
9. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osób na stavenisku.
10. Stavebník je povinný označit‘ stavbu taburou s údajmi o názve stavby, názve

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, tennínom zahájenia stavebných prác
a termínom ich ukonČenia, uviest‘, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného
povolenia.
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1. Stavebník möže na výstavbu použit‘ v súlade s ustanovením 43f stavebného zákona
iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon
Č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na
použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bota po dobu
predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť
a stabilita, požiama bezpečnost‘, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného
prostredia a bezpečnosf pri užívaní.

12. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné
a v značnej miere by menili technkké riešenie alebo majetkovo právne v2ťahy.

ti Škody spósobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov.
14. Po ukončeni stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do póvodného stavu.
15. S reabzáciou stavby sa nesrnie začať skór ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť

( 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosf, ak sa so stavbou
nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnost‘.

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

fL vyplývajúce z v;jadren( obce, správcov inžinierskych sjeti, dotknutých orgánov
o dotknutých argon izácií:

8. Technická inšpekcia, a.s. (odborné stanovisko k projektovej dokurnentácň stavby
Č. 2277/4/2016 zo dňa 19. 04. 2016):
Pripomienka a upozomenie, ktoréje potrebné doriešiť a odstránif v procese výstavby;
18.1. Schody na oceľovú plošinu — prvý aposledný stupeň je potrebné označit‘

bezpečnostným šrafovaním v súlade s * 17 ods. 4 vyhláškou č. 59/1982 Zb.
(STA).

18.2. Súčasne upozorňujeme na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré
pri užívaní stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov
a technických zariadení můžu ovplyvnit‘ stav bezpečnosti a ochrany pri práci.

18.3. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení
.Elektrické zariadenie — Ad, e“ vykonať úradnú skúšku v zmysle 12 vyhlášky

Č. 508/2009 z. z. a * 14 ods. I písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení
neskorších predpisov. oprávnenou právnickou osobou, Technickou
inšpekciou, a. s..“

5. Vo výrokovej časti Sa znenie časti „ILD.“ ruší a nahródza sa novým znením:

‚.IÍ.D. Opatrenia pre zhromažd‘ovanie, nakladanie, zhoduotenie, zneškodnenie odpadov
Prevádzkovatel‘ovi pri prevádzkovaní, opravách. údržbe zariadení v prevádzke
a stavebnej činnosti můžu vznikal‘ najmä nasledovné odpady, zaradené podl‘a vyh1áky
MŽP SR č. 365/20 15 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg
odpadov:

Kat. číslo Názov odpadu Kategória
06 13 02 použité aktívne uhlie okrem 06 07 02 N
07 01 08 mé destilačné zvyšky a reakčné splodiny N
13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N
15 01 10 obaty obsahuj úce zvyšky nebezpečných látok alebo N



Strana 6 za 16 ‚-o:hodm,tia Č 5262-24656!2016,‘ÍmW3 702] ]606!Z12-SP

150202 absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových f5Itrov inak

nešpeciRkovaných, handry na čistenie, ochranné odevy

kontaminované nebezpečnými látkami

N
P kontaminované nebezpečnými látkami

16 02 13 vyradené zariadenia obsahuj úce nebezpečné časti ině ako N

uvedené v 160209 až 1602 12

I 6 07 09 odpady obsahujúce ině nebezpečné látky N

17 01 06 zmesi alebo samostatné úlomky betónu, tehál, škridieL N

obkladového materiálu a keramiky obsahujúce nebezpečné

látky
17 01 07 zmesi betónu, tehál, škňdiel. obkladového materiálu O

a_keramiky_mé_ako_uvedené_v_17_01_06

170101 betón O

170102 tehly O

17 01 03 šhidly a obkladový materiál a keramika O

170201 drevo O

170202 sklo O

17 02 03 plasty O

17 02 04 sklo, plasty a drevo ohsahujúce nebezpečné látky alebo N

kontaminované_nebezpečnými_látkami

170401 meď, bronz. mosadz O

17 04 02 hliník O

170403 olovo O

170404 zmok O

17 04 05 železo a oceľ O

17 04 07 zmiešané kovy O

17 04 09 kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami N

1704 10 káble obsahujúce olej, uhoľnÝ decht a mé nebezpečné látky N

170411 kábleinéakouvedenévl7o4l0 O

17 05 03 zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky N

17 05 04 zemina a kamenivo ině ako uvedené v 17 05 03 O

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N

17 05 06 výkopová zemina má ako uvedená v 17 05 05 O

17 06 03 mé izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok N
alebo_obsahujúce_nebezpečné_látky

170604 izolačně materiály mé ako uvedené v 170601 a 170603 O

170903 ině odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných N
odpadov_obsahuj úce_nebezpečné_látky

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií ině ako uvedené O
v_1709_01,_170902_a_17_0903

2001 01 papier a lepenka O

2001 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortut‘ N

20 03 01 zmesový komunálny odpad O
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2. Odpad k. Č. 06 13 02, vznikajúci vo výrobni DFA pri strate čistiaceho účinku aktívneho
uhlia pri čisteni čpavkových odplynov. je povolené zhromažd‘ovaf v mieste vzniku
a následne v plechových sudoch pri objekte č. 44-06 a 44-07. Odpad k. Č. 07 01 08,
vznikajúci vo výrobni DEk — rektiflkácia (kolóna C 204. C 205), je povolené
zhromažďovať v mieste vzniku a následne v zásobníku smůl H 209 v objekte č. 44-06,
odpad k. Č. 07 01 08, vznikajúci vo výrobni DFA — rektifikácia (kolóna C 203 A), je
povolené zhromažďovat‘ v mieste vzniku a následne v zásobníku ľahkých podielov
H 116 v objekte č. 44-06, resp. v zásobníku H 510v objekte 34-73, odpad k. Č. 0701 08
(smoly z regenerovaného dowthermu), vznikajúci v dowthermovej kotolni, je povolené
zhromažďovať v mieste vzniku a následne v plechových sudoch v objekte č. 44-07.
Odpad k. Č. 13 0206, vznikajúci v prevádzke pri výmenách olejových náplní
strojnotechnoiogických zanadeni, je povolené zhromažďovať v miestach vzniku
a následne v plechových sudoch v objete Č. 44-06. Odpad k. Č. 15 0110, vznikajúci
v expedícii a skladoch pri zneČistení obalov, je povolené zhromažďovat‘ v miestach
vzniku. Odpady k. Č. 15 02 02 a 1702 04, vznikajúce vo výrobni, expedícii a skladoch,je
povolené zhromažďovať v miestach vzniku. Odpady k. Č. 1701 06, 1705 03, 1705 05.
17 06 03, 17 09 03, vznikajúce pri opravách a pri stavebnej Činnosti v prevádzke. je
povolené zhrornažďovať v kontajneroch v mieste realizácie opravy alebo stavby. Odpady
uvedené v bode II.D. 1. tohto povolenia je prevádzkovateľ povinný odovzdávaf na
zhodnotenie, prípadne zneškodnenie, osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa
všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.

3. Prevádzkovatel‘ ako držiteľ odpadu je povinný:
a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podl‘a Katalógu

odpadov,
b) zhromažd‘ovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečit‘ ich pred

znehodnotením. odcudzením alebo mým nežiaducim únikom.
c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,
d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady,

označit‘ identiükačným Iistom nebezpečného odpadu.
e) zabezpečit‘, aby nádoby, sudy a mé obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené,

boli odlišené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi,
ktoré by mohli spósobiť vznik nežiaducich reakcií v odpadoch, napríklad vznik
požiaru; boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým
vplyvom a zodpovedali požiadavkám podl‘a osobitných predpisov,

1) viesf a uchovávat‘ evidenciu o druhoch a nmožslve odpadov, s ktorými nakladá,
a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podľa
všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.

5. Prevádzkovateľ může zmiešavat‘ odpady, uvedené v bode č. II.D.1. tohto povolenia. len
v súlade So súhlasom na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu bez
predchádzajúceho triedenia, udeleným príslušným orgánom štátnej správy odpadového
hospodárstva podľa všeobecne záväznch právnych predpisov odpadového
hospodárstva. Každú zmenu v udetenom súhlase je povinný bezodkladnc ohlásit‘
inšpekcii.

6. Prevádzkovateľ je povinný uchovávat‘ Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku
odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe pät‘ rokov.
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7. Zakazuje sa nedu‘ a zmiešavat‘ jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo

nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nic sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie

škodlivých látok.

8. Nádoby a mé obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byt‘ odlišené od

zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí

byt‘ zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spósobif

vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byt‘ odo]né proti

mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedat‘ požiadavkám podľa

osobitných predpisov.
9. Odpady je povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe

oprávnenej nakladat‘ s odpadmi, ak nic je v zákone ustanovené inak alebo ak

nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne

záväznými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva.

10. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi uvedenými v bode lID. I. tohto

povolenia sa udeľujú na 3 roky od dátumu právoplatnosti rozhodnutia

č.3479-13351/2015/Kni!370211606/Z11 zodňa 11. 05. 2015.

11. Prevádzkovatel‘ je povinný:
- zabezpečit‘ prcpravu nebezpečných odpadov dopravnými prostriedkami, kloré

vyhovujú ustanoveniam všeobecne záväzných právnych predpisov o preprave

nebezpečných vecí; ak nevykonáva prepravu sám, je povinný ju zabezpečit‘ u dopravcu

oprávneného podFa osobitných predpisov,
- potvrdiť Spnievodný list nebezpečných odpadov (d‘alej len ‚.sprievodný 1kv‘),

- viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodnom liste

a uchovávat‘ sprievodný list v elektronickej alebo v písomnej podobe pitt‘ rokov,

- ohlasovat‘ ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podľa miesta

nakládky nebezpečného odpadu a miesta vyk]ádky nebezpečného odpadu. Ohlásenie

o prepravovaných nebezpečných odpadoch podávat‘ na kópii sprievodného listu za

obdobie kaendámeho mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca.

- pri preprave nebezpečných odpadov musia byť súčasťou prepravných dokladov aj

opatrenia ako naložit‘ s nebezpečnými odpadmi v prípade havárie,

- prepravované nebezpečné odpady musia byť zabalené vo vhodnom obale a riadne

označené.“

6. Do výro kovej časti „Hl. Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky

a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do informačného systému“ ni vkladajú nové

body „3. a 4.“ v znení:

‚3. Kontrola podzemných vód
3.1 Monitoring podzemnej vody vykonávať v existujúcieh monitorovacích vrtoch

v ukazovateľoch K, Na. NH4, Fc, CL PO4, S042, NO,, N03, NH4. NEL-IR. ClU,

BTEX, B a Hg raz za rok od nadohudnutia právoplatnosti rozhodnutia

Č. 5530—32462/2015/Cás, Jald3702 10115/SP, v súlade so závermi uvedenými

vo východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., Šaľa“
(vypracovanú spoločnost‘ou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD.,

Mgr. Milan Kminiak, Ing. Miroslav Porubský, Blcduľová 66, 841 08 Bratislava,

v termíne máj 2015) schválenou týmto rozhodnutím.



stranu 9 zo 16 rozhodnutia Č. 5267-24656,‘2Ol6ĺhnrJ3 7021 16O6ĺZI2-SP

3.2 Všetky rozbory podzemných vód porovnávať so sťdirnom dosiahnutých výskdkov
kvality podzernnej vody uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový
variant.

4. Kontrola pódy
4.1 Monitoring pódy vykonávat‘ realizáciou prieskumných sond a odberom vzoriek

v povrchovom i hfbkovom horizonte a sledovat‘ v ukazovateľoch K. NH4. N02, N03
(vo vodnom výluhu), rozšírený vo vybraných vzorkách o stanovenie organických látok
(NEL-IR) a kovov (Hg) raz za desať rokov od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia
Č. 5530—32462/2015/Čás. Ja1d3702101 15/SP, v súlade so závermi uvedenými
vo východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., ŠaI‘a“
(vypracovanú spoločnosfou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarina Kminiaková. PhD..
Mgr. Milan Kminiak. Ing. Miroslav Porubský, Bteduľová 66. 841 08 Bratislava.
v termíne máj 2015) schválenou týrnto rozhodnutím.

4.2 Všetky rozbory pódy porovnávaf so súhniom dosiahnutých výsledkov kvality pódy
uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový variant.“

7. Vo výt-okovej čas/i „Hl. Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky
ti údaje, ktoré treba evidovat‘ aposkytovat‘ do informačnélw systému“ sa menípóvodné
číslovanie bodov „3. až 6.“ na nové číslovanie „5. až 8.“.

8. Vo výrokovej časti „11.1.5. Kontrola odpadov“ sa podmienka „3.1.“ ruší a nahra‘cka sa
novými podmienkami „5.1. až 5.3.“ v znení:

„5.1. Prevádzkovatel‘ je povinný zabezpečit‘ kontrolu týkajúcu sa skladovania odpadov
(množstvo. druh. označenie) na schválených miestach.

5.2. Prevádzkovateľ je povinný viest‘ a uchovávať evidenciu o všetkých druhoch a množstve
odpadov, s ktorýrni naMadá a o ich zhodnotení a zneškodnení na Evidenčnom liste
odpadu v súlade so všeobecne záväznými predpismi na úseku odpadového hospodárstva.

5.3. Prevádzkovatel‘ je povinný zabezpečiť, aby sklad a obaly, v ktorých sa skladajú
nebezpečně odpady, bolí označené identifikačným listom nebezpečného odpadu.“

9. Vo výrokovej časti „11.1. 7. Kontrola spotreby energií“ sa mení pávodné čislovanie
podnzienky „5.1.“ na nové číslovanie „7.1.“.

10. Vo týrokovej časti „11.1.8. Podávanie správ“ sa menípóvodné čís/ovanie podrnienok „6.1.
až 6.5.“ na nové číslovanie „8.1. až 8.5.“.

1]. Vo výrokovej časti „11.1.8. Podávanie správ“ sa znenie podmienok „8.1. a 8.5.“ ruší
a nahrádza sa novým znením:

„8.1. Prevádzkovateľ je povinný zist‘ovaf. zbierať, spracúvaf a vyhodnocovat‘ údaje
a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise zákona o IPKZ. Každoročne
ich za predchádzajúci kalendámy rok oznamovat‘ do 15. februára v písomnej alebo
elektronickej forme do integrovaného registra informačného systému.

8.5. Prevádzkovatel‘ prevádzky je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať
Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendámeho roka
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do 28. fehruára nasledujúceho roka prislušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti

o životné prostredie a InšpekcH, d‘alej je povinný podávat‘ Ohlásenie o prepravovaných

nebezpečných odpadoch na kópii sprievodného listu za obdobie kalendámeho mesiaca do

10. dňa nasledujúceho mesiaca okresnému úradu podľa miesta nakládky nebezpečného

odpadu a podľa miesta vykládky nebezpečného odpadu.“

12. Vo výrokovej čas/t „K. Opatrní/a pre prípad skončen/a činnosti vprevádzke, najmä na

zamedzenie znečist‘o vania m/esta prevádzky a jeho uveden/e do uspokojivého slavii“ sa

podmienky „1. a 2.“ rušia a nahrádmjú sa novýmipodmtenkarnt „L až 13.“ v znení:

„1. Ak sa prevádzkovateř rozhodne ukončíť činnost‘ v prevádzke alebo odstránif celú stavbu

prevádzky, musí túto skutočnosť v dostatočnom predstihu písomne oznámiť Inšpekcii.

2. Prevádzkovateľ v prípade, že sa rozhodne ukončit‘ čiimosť v prevádzke, musí vypracovať

správu o opatreniach na ukončenie prevádzky alebo jej časti a predložiť ju Inšpekcii

spoločne s oznámením podľa predchádzajúceho bodu.
3. Prevádzkovateľ vykoná odstavenie prevádzky v zmysle prevádzkových predpisov.
4. PrevádzkovateF vypustí jednotlivé technologické roztoky v súlade s prevádzkovými

predpismi a havarijným plánom.
5. PrevádzkovateF odstaví a odstráii zdroje všetkých energií.

6. Prevádzkovateľ vyrobený produkt a nezúžitkované suroviny riadne usMadní

v nepoškodených obaloch a použité suroviny a zbytok kvapalných médií zneškodní.

7. Prevádzkovateľ odstaví a odstráni teclmologickú a pitnú vodu.
8. Prevádzkovateľ rozoberie technologické zariadenia a armatúry. zhodnotí ich technický

stav z hfadiska ich d‘alšieho použitia.
9. Prevádzkovateľ je povinný po odstráneni technológie z prevádzky zabezpečiť odborné

posúdenie stavu znečistenia manipulačných plóch, záchytných nádrží a celého areálu a na

základe posúdenia rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie a uvedenia celého areálu
prevádzky do uspokojivého stavu, neohrozujúceho životné prostredie a zdravic ľudí.

10. Prevádzkovateľ zabezpečí monitoring podzemnej vody v existujúcich monitorovacích

vrtoch v ukazovateroch K, Na, NH4t Fc, CF, PO4, SO42, NOf, N03, NH4‘ NEL-IR,
ClU, BTEX, B a Hg v súlade so závermi uvedenými vo východiskovej správe
„Východisková správa — areál Duslo a.s., Šaľa“ (vypracovanú spoločnost‘ou
AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD.. Mgr. Milan Kminiak,
Ing. Miroslav Porubský, Bleduľová 66. 841 08 Bratislava, vtermíne máj 2015)
schválenej rozhodnutím č. 5530-32462/2015/Čás,Jak‘37021 0115/SP zo dňa
09. 11.2015.

11. Prevádzkovater zabezpečí monitoring pödy realizáciou prieskurnných sond a odberom
vzoriek v povrchovom 1 hlbkovom horizonte v ukazovateloch K . NH4., NO2, NO3 (vo
vodnom výluhu), organické látky (NEL-IR) a kovy (Hg) v súlade so závermi uvedenými

vo východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., Šal‘a“
(vypracovanú spoločnost‘ou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD.,
Mgr. Milan Kminiak, Ing. Miroslav Porubský, Bleduľová 66, 841 08 Bratislava,
v termíne máj 2015) schválenej rozhodnutím č. 5530-32462/201 5/Čás,Jak/37021 0115/SP
zodňa 09. 11.2015.

12. V prípade zistenia zvýšených hodnót ukazovateľov vo vykonaných rozboroch vody

a pódy je prevádzkovateľ povinný vykonat‘ primerané opatrenia na ich odstránenie.
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13. Prevádzkovateľ počas celej doby ukončenia čimiosti prevádzky až do prinavrátenia areálu
prevádzky do uspokojivého stavu zabezpečí nepretržitú kontrolu.“

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky.

Toto rozhodnutie tvorí neoddelitel‘nú súčasť integrovaného povolenia vydaného
rozhodnutím č. 1315-32789/2007/Máň/370211606 zo dňa 10. 10. 2007, ktoré nadobudlo
právoplatnost‘ dila 30. 10. 2010, v znení neskoršíeh zmien a doplnení a ostatné jeho
podmíenkyzostávajú nezmenené.

Odóvodnenie

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. I písm. c) a 10 zákona
č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ
a ako špeciálny stavebný úrad podľa * 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe žiadosti
prevádzkovatel‘a Duslo, as., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa,
IČO: 35 826 487, Č. OŽPaOZ/2798/2016 zo dňa 27. 05. 2016 doručenej Inšpekcii dňa
27. 05. 2016 vo veci zmeny integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke
z dóvodu povolenia uskutočnenia stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ a konaní
vykonaných podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 4., bod 8., 3 ods. 3 písm. c) bod 9., * 3 ods. 3
písm. g) a * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 62 stavebného zákona,, podľa * 19 ods. 1
zákona o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní mení a dopÍňa integrované povolenie pre
prevádzku „Difenylamín“.

Vzhľadom na to, že sa nejedná o podstatnú zmenu, Inšpekcia nevybrala správny
poplatok podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch.

Prevádzkovateľ spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia predložil
Inšpekcü žiadosť o vydanie stavebného povolenia, výpis z obchodného registra, výpis z listu
vlastníctva, kópiu katastrálnej mapy, záväzné stanovisko všeobecného stavebného úradu —

Obec MoČenok; záväzné stanovisko Obce MoČenok; rozhodnutie Ministerstva životného
prostredia Slovenskej republiky, Sekcie environmentálneho hodnotenia a riadenia, Odbor
environmentálneho posudzovania; odborné stanovisko Teclmickej inšpekcie, as., záväzné
stanovisko Obesného úradu Šaľa, Odboru krízového riadenia a projektovú dokumentáciu pre
stavebné povolenie.

Obec Močenok ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39 ods. 3 písm. d)
stavebného zákona stanovisko, že predmetná stavba nevyžaduje rozhodnutie o umiestnení
stavby listom Č. 10/2016/SÚ/1057 zo dňa 18. 04. 2016 a zároveň vydala podľa 120 ods. 2
a 140b stavebného zákona záväzné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby „Plniaca
rampa DFA do kontajnerov“ inšpekcii. Obec Močenok vydala podľa 4 ods. 3 písm. d) zákona
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Č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko

Č. 1018/2016 zo dňa 14. 04.2016k projektovej dokumentácii stavby.

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environrnentálneho
hodnotenia a riadenia, Odbor environrnentálneho posudzovania (ďalej len „MŽP SR‘) ako
príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanf vplywov na životné prostredie

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie“) vydal rozhodnutie v zist‘ovacom konaní č. 4905/2016 - 3.4/mo zo dňa
11. 05. 2016, že navrhovaná zmena činnosti ‚.Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ sa nebude
posudzovat‘ podl‘a zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.

Technická inšpekcia, a.s. vydala odborné stanovisko k projektovej dokumentácii
stavby č. 2277/4/2016 zo dňa 19. 04. 2016 s pripomienkou a upozomenim, ktoré lnšpekcia
akceptovala a zapracovala do Časti povolenia II.A.8.2.II. vyplývajúce z vyjadrení obce,
správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov a dotknutých organizácií: ako podmienky
Č. 18.1. až 18.3.

Technická inšpekcia, a.s. vydala odborné stanovisko k dokumentácii vyhradeného
technického zariadenia vydané podľa 5 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. Č. 02277/4/201 6-hZ zo
dňa 19. 04. 2016, v ktorom uviedla, že konštrukčná dokumentácia je v súlade
s bezpečnostnotechnickými požiadavkami.

Okresný úrad Šaľa, Odbor krizového riadenia vydal súhlasné záväzné stanovisko
Č. OU-SA-OKR-2016/003478-2 zo dňa 19. 04. 2016 bez pripomienok.

Správne konanie začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii. Inšpekcia po preskúmaní
predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že je žiadosť úplná, obsahuje všetky potrebné
doklady pre spoFahlivé posúdenie a preto podFa 11 ods. 4 zákona o IPIU upovedomila listorn
Č. 5267-l 17984/2016/Imr/37021 1606/Z12-SP zo dňa 13. 06. 2016 prevádzkovateYa.
účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny
integrovaného povolenia a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok
a námietok.

lnšpekcia zároveň upozornila, že na neskór podané námietky neprihliadne. lnšpekcia
ďalej upovedomila. že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na
\‘jadrenie sa k žiadosti dlhší čas, möže lnšpekcia podřa 11 ods. S zákona o IPKZ na jeho
žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predlžit‘. Taktiež lnšpekcia upozornila, že ak žiadny
z účastníkov konania o naňadenie ústneho pojednávania nepožiada, Inšpekcia podl‘a 11
ods. 7 písm. e) zákona o IPKZ upustí od jeho nariadenia, ak nedójde k rozporom medzi
dotknutými orgánmi a ak prípadné námietky účastníka konania nebudú smerovať proti obsahu
záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom.
Vzhľadom na to, že nešlo o konanie uvedené v 11 ods. 6 zákona o IPKZ:

- vydanie povolenia pre nové prevádzky,
- vydanie povolenia na akúkoľvek podstatnú zmenu,
- vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovat‘

21 ods. 7 zákona o IPKZ,
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- zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa * 33 ods. I
písm. a) až e) zákona o IPKZ

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podFa * 1 ods. 7 zákona o IPKZ upustila od:
- náležitostí žiadosti a priloh žiadosti podľa 7 zákona o IPKZ.
- zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly mečisťovania a od zverejnenia najmenej 15 dní stručného
zhmutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého
prevádzkovateľom o prevádzkovateřovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podl‘a

* 11 ods. 4 písm. c) zákona o IPKZ,
- zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly mečisťovania a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy
dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej
verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyj adrenia sa k začatiu konania v lehote
najmenej 30 dní podl‘a I ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,

- požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadost‘ na svojom
webovom sídle a úradnej tabuli obce prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom
podl‘a 11 ods. 4 písm. e) zákona o IPKZ,

- od ústneho pojednávania podľa 15 zákona o IPKZ.

Do žiadosti bob možné nahliadnuť na Inšpekcii.

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predÍženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa 11 ods. 4 písm. a) zákona
o IPKZ zaslala svoje stanovisko k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku
Okresný úrad Šal‘a, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany prírody
a krajiny, listom č. OU-SA-OSZP-20t6ĺ004737-2 zo dňa 20. 06. 20t6, ktorá súhlasila bez
pripomienok. Ďalej bob v tejto stanovenej lehote Inšpekcii doručené súhlasné stanovisko bez
pripomienok k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku od Okresného úradu
Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna vodná správa
(Č. OU-SA-OSZP-2016/002613-2 zo dňa 27. 06. 2016) a súhlasné vyjadrenie bez pripomienok
od Okresného úradu Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa
odpadového hospodárstva (Č. OU-SA-OSZP-20l6/002613-2 zo dňa 27. 06. 2016).

MŽP SR vydal na základe zaslaného upovedomenia spolu so stručným zhmutím
avyhodnotením plnenia podmienok záväzné stanovisko č. 4905/2016-1.7/mo zo dňa
15. 06. 2016, v ktorom uviedol. že zmenu navrhovanej činnosti je v súlade zo zákonom
o posudzovaní vplyvov a rozhodnutím MŽP SR Č. 4905/2016— 3.4/mo zo dňa 11. 05. 2016 pre
zmenu navrhovanej Čiimosti „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ navrhovateľa Duslo, a.s..
Administratívna budova ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa.

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je vydanie povolenia na uskutoČnenie
stavby .‚Plniaca rampa DFA do kontajnerov“.
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Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa * 3 zákona o IPKZ konania:

v oblasti povrchových a podzemných vád
— podľa * 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčiimosti s 27 ods. 1 písm. b) zákona

Č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch

v znení neskorších predpisov (d‘alej len ‚vodný zákon“) — vydanie súhlasu na

uskutoČnenie stavby ‚.Phiaca rampa DFA do konzajnerov“. na ktorú nie je potrebné

povolenie podľa vodného zákona, ktorá však móže ovplyvniť stav povrchových

a podzemných vöd,
— podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 8 zákona o IPKZ v súČinnosti s * 28 ods. 1 vodného zákona

— vydanie vyjadrenia k zámeru stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ z hľadiska

vodných pomerov,

v oblasti odpadov
— podľa * 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ v súčinnosti s 99 ods. 1 písm. b) bod 2.

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov — vydanie

vyjadrenia k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva, a to k projektovej

dokumentácii stavby .P1niaea rampa DFA do kontajnerov“v stavebnom konaní, pretože

sa neuskutoČnilo územné konanie k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,

v oblasti ochrany prírody a krajiny
— podľa 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súČimiosti s 9 ods. 1 písm. c) zákona

Č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny — vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného
povolenia na stavbu ‚.Plniaca rampa DFA do kontajnerov“,

v oblasti stavebného poriadku
— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 stavebného zákona — konanie

o povolení stavby „Plniaca rampa DFA do kontajnerov“ pri objekte č. 34-73

Dokumentácia stavby spÍňa všeobecné teclmické požiadavky na výstavbu aje
vypracovaná odborne spösobilým projektantom. Doklady, na zák]ade ktorých je vydané

stavebné povolenie, sú uložené v spise.

Prevádzka teclmologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu. preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyjadrenie. ani sa nezúčastnil povořovacieho procesu a Inšpekcia neuložila
opatrenia na minimalizáciu diaľkového zneČisťovania a cezhraničného vplyvu zneČist‘ovania.

Inšpekcia dala listom Č. 5267-23356/2016/Imr/37021 l606/Z12-SP zo dňa

22. 07. 2016 všetkým účastnikom konania poslednú možnost‘ vyjadrif sa k podkladom
rozhodnutia i k spósobu ich zistenia pred vydanírn rozhodnutia v lehote do 5 dní odo dňa
doruČenia písomnosti podľa 33 ods. 2 zákona o správnom konaní.

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela

k záveru, že navrhované riešenie spÍňa požiadavky a bitériá ustanovené v predpisoch
upravujúcich konania, ktoré boli súČasťou integrovaného povořovania. Inšpekcia na základe
preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, projektovej dokumentácie stavby, dokladov
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a vyj adrení dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila, že sú splnené podmienky
stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným teclmickým požiadavkám na výstavbu
a užívaním stavby nebude ohrozený život a zdravic osób, ani životné prostredie a usúdila, že
zmenou povolenia nic sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a právom chránené
záujmy účastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia
celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a rozhodla tak, ako je
uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.

Poučcnie

Proti tomuto rozhodnutiu móže podat‘ odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného
prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor
integrovaného povol‘ovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra:

a) účastník konania podľa 53 a 54 správneho konania do 15 dní odo dňa doručenia
písomného vyhotovenia rozhodnutia,

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad
povolenia s obsahom rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie, podľa 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa
zverejnenia rozhodnutia.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných ňadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnost‘ móže byt‘ preskúmaná súdom.

RNDr. Katarína Pillajová
vedůca Stáleho pracoviska Nitra

IŽP Bratislava

Doručuje Sa:

Účastníkom konania:
1. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236,92703 Šaľa
2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 95131 Močenok

Projektantom:
3. Ing. Božena Liozinová, EXPRO s.r.o., P. O. BOX 12, 927 03 Šaľa, doručiť na adresu

splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s., Administratívna budova,
ev. č. 1236, 927 03 Šaľa
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4. Ing. Vojtech Winter, EXPRO s.r.o., P. O. BOX 12, 927 03 Šaľa, doručiť na adresu

splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s., Administratívna budova,

ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa
5. Peter Straňák, EXPRO s.r.o.. P. O. BOX 12, 927 03 Šařa, doručiť na adresu

splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s., Administratívna budova,

ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa
6. Ing. Jozef Guizon, EXPRO s.r.o., P. O. BOX 12, 927 03 Šaľa, doručiť na adresu

splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s., Administratívna budova,

ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa

Dotknutým orgánom a organizáciám:
(po nadobudnuií právoplatnosti,)
7. Okresný úrad Šaľa. odbor starostlivosti o životné prostredie, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa

— štátna správa v odpadovom hospodárstve
8. — štátna vodná správa
9. — šiátna správa ochrany pňrody a krajiny
10. Obec MoČenok, stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok
12. Okresný úrad Šaľa, Odbor krizového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa
13. Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra
14. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho

hodnotenia a riadenia, Odbor environmentálneho posudzovania, Námestie Ľudovíta
Štúra 1, 821 35 Bratislava


